THONET BROTHERS :

Angesetzte MaBe zeigen die inneren Dimensionen der Betten -— Les mesures indiquées sont les dimensions intérieures — Mentioned measures are the inside lines — Las medidas indicadas son las dimensiones interiores. —
As medidas indicadas sdo as dimensdos interiores — De genoteerde maten duiden de afmetingen aan van den binnenkant der ledikanten
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Nr. 9761 Nr. 9771 i Nr. 9770 Nr. 9780

Betten — Lits — Bedsteads — Camas — Leitos — Ledikanten

mit Holzboden
avec traverses en bois ! Nr‘ 9761 Nr’ 97170
with lath bottom i "
con fondci) de tablas |
com fundo de taboas
met houten onderlaag K 56'_ K 48, =
mit Rohrboden 1 ‘
. Nr. 9771 Nr. 9780
with caned bottom = ol A NI R )
con fondo %e reiillill?
com fundo de palhinha akis
met gevlochten onderlaag K 72' ! K 64—
A
Feldbett zum Zusammenlegen, mit Stoff fiberzogen
Lit de camp, pliant, garni de toile
Camp bedstead, folding, covered with canvas
Catre de tijera con tela
; Catre de tesoura com tela
190X 70 ¢cm Veldbed, digtvouvend, met stof overtrokken
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